CATEGORIA H ©

FINTA PELLE IGNIFUGA - FIRE RETARDANT SIMIL LEATHER - SIMILICUIR NON-FEU - FEUERHEMMENDES KUNSTLEDER - POLIPIEL IGNIFUGA




PEDRALI

DYNAMIC DESIGNR =/ IN/N

CATEGORIAH

FINTA PELLE IGNIFUGA

FIRE RETARDANT SIMIL LEATHER
SIMILICUIR NON-FEU
FEUERHEMMENDES KUNSTLEDER
POLIPIEL IGNIFUGA
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COMPOSIZIONE
COMPOSITION
COMPOSITION
STOFFZUSAMMENSETZUNG
COMPOSICION

RESISTENZA ALL'ABRASIONE - Metodo Martindale
ABRASION RESISTANCE - Method Martindale
RESISTANCE A L’ABRASION - Méthod Martindale
ABRIEBBESTANDIGKEIT - Verfahren Martindale
RESISTENCIA A LA ABRASION - Método Martindale

RESISTENZA ALLA LUCE ARTIFICIALE
COLOUR FASTNESS TO ARTIFICIAL LIGHT
TENUE A LA LUMIERE
LICHTBESTANDGKEIT

RESISTENCIA A LA LUZ ARTIFICIAL

A

63% PU - 37% CO

150.000 cicli
150.000 cycles
150.000 cycles
150.000 Zyklen

150.000 ciclos

Soddisfatto Xenotest gradi 5/6 su gradi 8 max
Complied with Xenotest degrees 5/6 on degrees 8 max
Réponse favorable au Xenotest grés 5/6, grés 8 max
Xenotest bestanden 5/6 Grade auf 8 Grade max
Cumple con el Xenotest grados 5/6, grados 8 max

| UNI 9175/87 e 9175 FA-1/94 Classe 1
GB BS EN 1021 2/93
GB BS 5852 1/79 e 5852/90 Part. 4&5

IMO Res. A. 652(16)/89

LAVAGGIO Pulire con un panno umido d’acqua.
CLEANING Non usare detersivi, solventi, candeggianti, abrasivi.

Clean with an umid cloth in water. Do not use detergents, solvents, bleached, abrasives.
ENTRETIEN Nettoyer avec un chiffon humide d’eau.Ne pas employer de détergents, solvants, blanchisseurs, abrasifs.
REINIGEN Reinigen mit durchfeuchtes Tuch und Neutralseife.
LAVADO Neutralseife benutzen, um Schmutzflecken zu reinigen. Kein Wasch-, Lésungs-, Bleich- und Abreibungsmittel benutzen.

Limpiar con un trapo himedo de agua. Utilizar jabon neutro para limpiar manchas.
No utilizar detergentes, solventes, decolorantes y agentes abrasivos.

|l|| PEDRALI

2015.01



